Информационно-указательные знаки

Информационно-указательные знаки только и делают, что в ненужное время и  в ненужном месте вводят или отменяют определенный режим движения, а также информируют участников дорожного движения о расположении населенных пунктов, разных объектов, территорий, где действуют специальные правила.
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 Дорога, где можно развить самую большую скорость



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.2/" \o "Конец автомагистрали" 
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 Конец дороги, где можно развить самую большую скорость
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 Дорога, для особо скоростныхавтомобилей 
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 Конец дороги для особо скоростных автомобилей


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.5/" \o "Дорога с односторонним движением" 
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 Дорога или проезжая часть, где автомобили могут двигаться только вперед 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.6/" \o "Конец дороги с односторонним движением" 
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 Конец дороги или проезжей части, по которой автомобили могут двигаться только вперед 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.7.1/" \o "Выезд на дорогу с односторонним движением" 
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 Очень длинный поворот направо


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.7.2/" \o "Выезд на дорогу с односторонним движением" 
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 Очень длинный поворот налево


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.8/" \o "Дорога с полосой для движения маршрутных транспортных средств" 



 Часть проезжей части или дороги, где невозможно столкнуться с встречным транспортным средством


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.9/" \o "Конец дороги с полосой для движения маршрутных транспортных средств" 



 Конец части проезжей части или дороги, где невозможно столкнуться с встречным транспортным средством



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.10.1/" \o "Выезд на дорогу с полосой для движения маршрутных транспортных средств" 
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 Выезд на дорогу, где невозможно врезаться в маршрутные транспортные средства


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.10.2/" \o "Выезд на дорогу с полосой для движения маршрутных транспортных средств" 
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 Выезд на дорогу, где возможно врезаться в маршрутные транспортные средства
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 Полоса, где запрещено движение маршрутных транспортных средств
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 Конец полосы, где запрещено движение маршрутных транспортных средств 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.13/" \o "Дорога с реверсивным движением" 
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 Полоса или участок дороги, где можно двигаться вперед,  и назад



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.14/" \o "Конец дороги с реверсивным движением" 
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  Конец полосы или участка дороги, где можно двигаться вперед и назад 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.15/" \o "Выезд на дорогу с реверсивным движением" 
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 Полоса или участок дороги, где можно двигаться то влево, то вправо


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.16/" \o "Направления движения по полосам" 
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  Указывает направление движения по полосам, при этом правая стрелка, не говорит о том, что водитель по своему усмотрению не может двигаться прямо 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.17.1/" \o "Направление движения по полосам" 
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 Указывает на то, что можно столкнуться со встречным транспортным средством, которое внезапно может появиться слева


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.17.2/" \o "Направление движения по полосам" 
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 Указывает на то, что можно столкнуться со встречным транспортным средством, которое внезапно может появиться справа 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.18/" \o "Направление движения по полосе" 
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 Указывает на то, что по полосе со стрелкой можно двигаться только вперед, а на других полосах движение разрешено в обе стороны 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.19/" \o "Использование полосы движения" 
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 На средней полосе разрешено движение только грузовым транспортным средствам без съезда на другие полосы


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.20.1/" \o "Начало дополнительной полосы движения" 
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 Участок проезжей части для  безопасного разъезда с правым уклоном


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.20.2/" \o "Начало дополнительной полосы движения" 
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 Участок проезжей части безопасного разъезда водителям, которым исполнилось столько лет, сколько указано на знаке. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.20.3/" \o "Начало дополнительной полосы движения" 
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 Участок проезжей части  безопасного разъезда с левым уклоном 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.21.1/" \o "Конец дополнительной полосы движения" 
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 Участок дороги, где можно подрезать справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.21.2/" \o "Конец дополнительной полосы движения" 
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 Участок дороги, где можно подрезать слева


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.22/" \o "Прилегание полосы для разгона транспортных средств" 
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 Участок дороги,  где на правой полосе может появиться погоня в виде автоинспекции. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.23/" \o "Прилегание дополнительной полосы движения с правой стороны" 
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    Участок дороги, где возможно появление транспортных средств без предупреждения слева


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.24.1/" \o "Изменение направления движения на дороге с разделительной полосой" 


[image: image30.png]


  Изменение направления движения транспортных средств в связи с тем, что впереди провал дорожного покрытия


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.24.2/" \o "Изменение направления движения на дороге с разделительной полосой" 
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  Изменение направления движения в связи с тем, что впереди движутся или стоят транспортные средства перевозящие кирпичи, шлакоблоки и т.д. 
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 Информирует водителя о том, что впереди полоса с неопрододимой преградой, в которую можно врезаться


[image: image33.png]


 Участок дороги, где можно оборачиваться


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.27/" \o "Зона для разворота" 
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 Разворот каждого транспортного средства по одному через определенное расстояние, указанное на знаке. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.28.1/" \o "Направление движения для грузовых автомобилей" 
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 Внезапное появление грузовых транспортных средств  впереди 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.28.2/" \o "Направление движения для грузовых автомобилей" 
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 Внезапное появление грузовых транспортных средств  слева 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.28.3/" \o "Направление движения для грузовых автомобилей" 
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 Внезапное появление грузовых транспортных средств  справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.29.1/" \o "Тупик" 


[image: image38.png]


 Впереди по ходу движение большое красное строение из прочного материала


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.29.2/" \o "Тупик" 
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 Слева по ходу движения поворот, за которым большое красное строение из прочного материала


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.29.3/" \o "Тупик" 



 Справа по ходу движения поворот, за которым большое красное строение из прочного материала


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.30/" \o "Рекомендованная скорость" 
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 Участок дороги, где разрешен проезд водителей, с указанным на знаке возрастом


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.31/" \o "Жилая зона" 
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 Участок дороги, где водители вместе с детьми могут играть в футбол и другие подвижные игры. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.32/" \o "Конец жилой зоны" 
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 Конец участка дороги, где водители вместе с детьми могут играть в футбол и другие подвижные игры. 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.33/" \o "Пешеходная зона" 
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 Зона дороги или проезжей части, где могут двигаться взрослые с детьми до 7 лет 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.34/" \o "Конец пешеходной зоны" 
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 Конец  зоны дороги или проезжей части, где могут двигаться взрослые с детьми до 7 лет 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.35.1/" \o "Пешеходный переход" 
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 Неожиданное появление пешеходов справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.35.2/" \o "Пешеходный переход" 
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 Неожиданное появление пешеходов справа



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.36.1/" \o "Подземный пешеходный переход" 
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 Спуск в подземный туалет слева 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.36.2/" \o "Подземный пешеходный переход" 
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 Спуск в подземный туалет справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.37.1/" \o "Надземный пешеходный переход" 
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 Выход из подземного туалета слева


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.37.2/" \o "Надземный пешеходный переход" 
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 Выход из подземного туалета справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.38/" \o "Место для стоянки" 
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 Место для стоянки пешеходов (до 5 человек) на обочине


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.39/" \o "Зона стоянки" 
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  Зона для стоянки пешеходов (от 5 человек)


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.40/" \o "Конец зоны стоянки" 
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 Конец зоны для стоянки пешеходов (от 5 человек)


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.41.1/" \o "Пункт остановки автобуса" 
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 Место, где водитель открывает автобуса открывает дверь, и закрывают, через 10 метров


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.41.2/" \o "Конец пункта остановки автобуса" 
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 Место открытия дверей автобуса с расписанием  их открытия


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.42.1/" \o "Пункт остановки трамвая" 
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 Место, где водитель трамвая открывает дверь, и закрывает их через 10 метров 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.42.2/" \o "Конец пункта остановки трамвая" 
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 Место открытия дверей трамвая с расписанием  их открытия



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.43.1/" \o "Пункт остановки троллейбуса" 
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 Место, где водитель трамвая открывает дверь, и закрывает их через 10 метров



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.43.2/" \o "Конец пункта остановки троллейбуса" 
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 Место открытия дверей трамвая с расписанием  их открытия



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.44/" \o "Место остановки такси" 
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  Место, где могут ограбить таксисты


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.45/" \o "Начало населенного пункта" 
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 Знак начала населенного пункта, за которым можно не сбавлять скорость



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.46/" \o "Конец населенного пункта" 
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 Знак конца населенного пункта, за которым можно не сбавлять скорость


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.47/" \o "Начало населенного пункта" 
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 Знак начала населенного пункта, за которым необходимо сбросить скорость 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.48/" \o "Конец населенного пункта" 
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 Знак конца населенного пункта, за которым необходимо сбросить скорость 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.49/" \o "Указатель общих ограничений скорости" 
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  Информирует о возрастных ограничениях на дорогах разных стран


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.50/" \o "Возможность использования дороги" 
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 Знак движения через горные перевалы, и по горным дорогам. 1 – одно транспортное средство падает в пропасть, 2 – два транспортных средства падают в пропасть, 3 – 3 и больше автотранспортных средств падают в пропасть. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.51/" \o "Предшествующий указатель направлений" 



 Место разъезда  


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.52/" \o "Предшествующий указатель направления" 
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  Указывает, до каких населенных пунктов можно доехать по одной трассе с контрольным замером времени


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.53/" \o "Указатель направления" 
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  Указывает на место для перевозки транспортных средств воздушным транспортом. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.54/" \o "Указатель направлений" 
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  Указывает направление с наиболее длинным расстоянием до населенного пункта 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.55/" \o "Схема движения" 
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 Схема движения на перекрестке с перечеркнутой стрелкой, означающей, что поворот уже разрешен


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.56/" \o "Схема объезда" 


[image: image73.png]BENKA
BACAMKA.




  Схема движения, указывающая место провала дорожного покрытия или ямы. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.57.1/" \o "Направление объезда" 
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 Впереди возможен объезд препятствий слева и справа


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.57.2/" \o "Направление объезда" 
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 После поворота направо возможен объезд справа, препятствий, находящихся  прямо


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.57.3/" \o "Направление объезда" 
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 После поворота направо возможен объезд слева, препятствий, находящихся прямо 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.58.1/" \o "Название объекта" 
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  Старое название улицы


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.58.2/" \o "Название объекта" 
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 Особо глубокие реки и другие водоемы. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.59/" \o "Указатель расстояний" 
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 Населенные пункты с количеством сбитых пешеходов на подъезде к ним. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.60/" \o "Километровый знак" 
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 Расстояние от начала дороги 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.61.1/" \o "Номер дороги, маршрута" 
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 Номер маршрутного автотранспортного средства 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.61.2/" \o "Номер дороги, маршрута" 
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 Номер и направление движения маршрутного автотранспортного средства


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.61.3/" \o "Номер дороги, маршрута" 


[image: image83.png]


  Номер маршрутного транспортного средства и номер дороги. 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.62/" \o "Место остановки" 
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  Место, где остановка не желательна 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.63.1/" \o "Начало плотной застройки" 
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 Граница исторического города 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.63.2/" \o "Конец плотной застройки" 
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 Конец границы исторического города 



 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.64/" \o "Изменение схемы движения" 



 Знак говорит, что за ним нет никаких знаков, и можно не соблюдать правил


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.65/" \o "Аэропорт" 
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  Возможно столкновение с самолетом 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.66/" \o "Железнодорожный вокзал или пункт остановки поездов" 
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  Возможно столкновение со стоящим поездом 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.67/" \o "Автовокзал или автостанция" 
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  Возможно столкновение со стоящим автобусом 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.68/" \o "Культовое сооружение" 
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  Секта 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.69/" \o "Промышленная зона" 



   Зона заводов и фабрик, куда не следует въезжать 


 HYPERLINK "http://pdd.ua/33/5.70/" \o "Фото-, видеофиксация нарушений Правил дорожного движения" 



  Место для фото и видео съемки 


